GO BANANAS MONKEY POOL
PISCINE ET SINGE
PISCINA MONO LOCO

Read and follow all safety
information and instructions.
Keep for future reference.
Failure to follow these warnings
and instructions can result in
serious injury or death to users,
especially children.

Contains 1 inflatable pool and inflatable monkey

Please note FILL LINE on inside of pool wall - DO NOT FILL PAST THIS LINE
Inflation / deflation valve located on underside of pool

Place pool on smooth surface away from rocks and other sharp objects

Children, especially children younger than five years, are at high risk of drowning.

Drowning occurs silently and quickly and can occur in as little as 2 inches (5 cm) of water.

Keep children in your direct sight, stay close, and actively supervise them when they are in or near this pool and
when you are filling and emptying this pool.

When searching for a missing child, check the pool first, even if child is thought to be in the house.

Empty pool completely after each use and store the empty pool in such a way that it does not collect water from rain or
any other source.

Drowning Risk: Keep unsupervised children from accessing the pool by installing fencing or other approved
barrier around all sides of pool. State or local laws or codes may require fencing or other approved barriers.
Check state or local laws and codes before setting up pool.

Do not leave toys inside pool when finished using, since toys and similar items might attract children to pool.

Position furniture (for example: table / chairs) away from pool so children cannot climb on and gain access to
pool.

After using pool, remove water to a level of ¥z inch (1cm) or less.

Diving Risk: Do not dive into this pool. Diving into shallow water can result in a broken neck, paralysis, or death.
Electrocution Risk: Keep all electrical lines, radios, speakers and other electrical appliances away from pool.

Do not place pool near or under overhead electrical lines.

First Aid: Keep a working phone and a list of emergency numbers near the pool.

Become certified in cardiopulmonary resuscitation (CPR). In the event of an emergency, immediate use of CPR
can make a lifesaving difference.
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GETTING COMFORTABLE
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Prevent Drowning
Veuillez Prévenir La Noyade
Evita Ahogamiento

Closely watch children who are in or near this pool.
Children under 5 are at highest risk for drowning.
Empty pool after each use.

Surveillez attentivement les enfants qui sont & I'intérieur
ou prés de cette piscine. Les enfants de moins de cinq
ans_constituent un risque plus élevé de noyade.
Veuillez vider la piscine aprés chaque utilisation.

Observe atentamente a los nifios que estdn dentro o
cerca de la piscina Los nifios menores de 5 afios estdn

en dlto riesgo de ahogamiento Vacie la piscina
después de cada uso.

Read and follow all safety information
and instructions.

Veuillez lire et suivre toutes les
informations et directives de sécurité.
Lea y siga toda la informacion de
seguridad e instrucciones.

This is not a lifesaving device. Never leave children
unattended while in use in or near water.
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CANADIAN / FRENCH

Veuillez lire et suivre toutes les informations et directives de sécurité. Veuillez conserver pour toute référence ultérieure. Ne pas tenir compte de ces
mises en garde et directives peut entrainer des blessures graves ou la mort aux utilisateurs, en particulier les enfants.

Contient une (1) piscine gonflable et un singe gonflable

Veuillez prendre note la LIGNE DE REMPLISSAGE sur la paroi interne de la piscine - NE PAS DEPASSER CETTE LIGNE LORS DU REMPLISSAGE
La valve de gonflage/dégonflage est située sur le dessous de la piscine

Placer la piscine sur une surface lisse a I'écart des roches et autres objets pointus

Les enfants, en particulier les enfants de moins de cing ans, sont fortement exposés a un risque élevé de noyade.

La noyade se produit sans bruit et rapidement et peut se produire dans aussi peu que deux pouces d’eau. Gardez I'ceil sur vos enfants, restez a
proximité, supervisez-les activement lorsqu’ils sont a I'intérieur ou prés de cette piscine et lorsque vous remplissez et videz cette piscine.

Risque de noyade: Veuillez empécher I'acceés a la piscine aux enfants non supervisés en installant une cléture ou une barriére homologuée autour des
quatre c6tés de la piscine. Les lois ou codes municipaux ou provinciaux peuvent exiger I'installation de clotures ou autres types de barrieres homo-
loguées. Veuillez vérifier les lois et les codes municipaux ou provinciaux avant d’installer la piscine.

Ne pas laisser de jouets dans la piscine lorsqu’elle n’est pas utilisée, car les jouets et autres articles similaires peuvent attirer les enfants dans la piscine.

Veuillez placer les meubles (par exemple : les tables et les chaises) a I’écart de la piscine de sorte que les enfants ne peuvent pas s’en servir pour
grimper et accéder a la piscine.

Aprés I'utilisation de la piscine, retirer I'eau jusqu’a ce que le niveau atteigne %2> po ou moins.

Danger lié au plongeon: Ne pas plonger dans cette piscine. Plonger en eau peu profonde peut entrainer une cassure du cou, la paralysie ou la mort.
Risque d’électrocution: Veuillez garder a I'écart de la piscine toutes les lignes électriques, les radios, les haut-parleurs et autres appareils électriques.
Ne pas placer la piscine prés de ou sous les lignes électriques aériennes.

Premiers secours: Veuillez garder un téléphone qui fonctionne et une liste des numéros d’urgence pres de la piscine.

Obtenez une certification en réanimation cardiorespiratoire (RCP). Dans I’éventualité d’une urgence, I'utilisation immédiate de la RCP peut faire une
différence qui peut sauver la vie.

SPANISH

Leay siga toda la informacién de seguridad e instrucciones. Conservar para referencia futura. No seguir estas advertencias e instrucciones puede
provocar lesiones graves o la muerte a los usuarios, en especial, a los nifios.

Contiene una piscina inflable y un mono inflable.

Observe la LINEA DE LLENADO de la parte interna de la pared de la piscina. NO SUPERE ESA LINEA DE LLENADO.
Valvula para inflar y desinflar ubicada en la parte inferior de la piscina

Coloque la piscina sobre una superficie suave sin piedras u otros objetos cortantes

Los nifios, en especial los menores de cinco afios, tienen un alto riesgo de ahogarse.

El ahogamiento se produce de manera silenciosa y rapida y puede ocurrir en tan solo 2 pulgadas (5 cm) de agua.

Mantenga a lo nifios en su linea directa de visibilidad, quédese cerca y superviselos de manera activa cuando estén dentro de la piscina o cerca de ella y
mientras esté llenando o vaciando la piscina.

Riesgo de ahogamiento: Impida que los nifios ingresen a la piscina sin supervision mediante la instalacion de cercas u otras barreras aprobadas
alrededor de todos los lados de la piscina. Las leyes o los cédigos locales o estatales pueden requerir el uso de cercas u otras barreras aprobadas.
Consulte las leyes y los codigos locales o estatales antes de instalar la piscina.

No deje juguetes dentro de la piscina cuando termine de usarla, ya que los juguetes y elementos similares podrian atraer a los nifios a la piscina.
Coloque los muebles (por ejemplo: mesa, sillas) lejos de la piscina para que los nifios no se trepen para ingresar a ella.

Después de usar la piscina, vacie el agua hasta un nivel de %2 pulgada (1,5 cm) o menos.

Riesgos relacionados con zambullirse: No se zambulla a esta piscina. Zambullirse en poca agua puede provocar fractura de cuello, paralisis o
muerte.

Riesgo de electrocucion: Mantenga todos cables eléctricos, radios, parlantes y otros articulos eléctricos alejados de la piscina.
No coloque la piscina cerca o debajo de lineas eléctricas aéreas.
Primeros auxilios: Tenga un teléfono que funcione y la lista de los nimeros para emergencias cerca de la piscina.

Capacitese en reanimacion cardiopulmonar (RCP). En caso de emergencia, el uso inmediato de la RCP puede hacer la diferencia y salvar una vida.



